Alienware Aurora R8
Namestitev in tehnicni podatki

Regulativni model: D23M
Regulativni tip: D23M002 ALIENWARE Q



Opombe, svarila in opozorila

% OPOMBA: OPOMBA oznacuje pomembne informacije, s katerimi lahko izboljsate ucinkovitost izdelka.

A POZOR: PREVIDNO oznacuje moznost poskodbe strojne opreme ali izgube podatkov in vam svetuje, kako se
izogniti tezavi.

& Opozorilo: OPOZORILO oznacuje moznost poskodb lastnine, telesnih poskodb ali smrti.

© 2018 druzba Dell Inc. ali njene héerinske druzbe. Vse pravice pridrzane. Dell, EMC in druge blagovne znamke so blagovne znamke
druzbe Dell Inc. ali njenih héerinskih druzb. Druge blagovne znamke so lahko blagovne znamke njihovih lastnikov.

2018 -10

Rev. AOO



Kazalo

Namestitev racunalnika....cocccuuemummmmesssnsmnnnnssssmmsssmmmmeesssssssssssssssssssssmemmmmesssssssssnsnsssssssssssens 4
Ustvarjanje pogona USB za obnovitev sistema Windows.........cccvsunisnsemnsnnssssesssesssnssnn 6
Vzpostavljanje opreme za navidezno resni¢nost (VR) - dodatna moZnost.........cseesesrases 7
Pogledi racunalnika Alienware Aurora R8.........ccucuimnsmimmismsmnemismesmessssmsssesssssssssans 8
] L I 1SS 8
e S TRN 9

Yo LTI o) Lo 10
Tehnicni podatki o racunalniku Alienware Aurora R8.........ccccuvmimmimnsemisnssssessssssnssans 12
IMEIE IN 18281 uessersessesserserssssssssnssessesssansasesssassasessssssasssssestassansasnsessesseanessesasassssssssessssssssessassensensnnsessssanssessessnnnnnns 12
oo N 12

N BDOT VEZIjuurssrrsrrsrssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssasssssassassasssssassassesssssessssasssssssssnsssasssssssssssassassansessessnssessesanssssssssnnnees 12
LTy oo TR Y 13
0T 11T 1T 13
PomMNiINiK Nl OPLaNE...uciseeesererrsersserssrseessessssssnesstsssssnsssessssssassssesssssnsssnesssssasssnssstssasssnesstesasssnssseesssssnssseessessnns 13
Vrata iN PrIKIJUCKI . uesssesssssessessesss s s sse s sas s e b e s e e e e e e e A e A e A e e Ae SR SRR e e R R e 14

T T T o 15
Yo Yo ST 15
BrezZICNi MOUL ueeseeeerseessereassseesseesssseesssssssssesssesssssnssssesssssnsssesssssasssesasesnssanesssesnsssnssasesasssnsssesssenassssesnnsns 15
O T T Y 16
ZVOKutsutrsensssssssnnsssssassessassesssssssssssssssassasesssassasssssassassassassaseasaann s e ae e e aaeeRE e e A AEeAE R AR AEAEeEREeEeeRenRneRenaneanenneaneanannan 16

YT TN 0 16

I o0y T 17
RECUNEINIZKO OKOIEurerrrrsrrsrrsrrsnrssssesssssssssssssssssssssnssssssssnsasssssssssnasssssssnsssssssssassssssssessassassnssssssssssassnsssssanssnsssnsnnsnnss 17
Iskanje pomoci in stik z druzbo Alienware...........ccusmimsssnsnssmnsnse s ————— 19
YA TR 1TeT oo 1 T 19

SHIK Z ArUZIDO Al ENWAIE. ueiiriieeiiieriiesserssssresssseessssseasssssesasssasassssesssssaeas aneiasseeasbasesa s ns e e s ss e e s snne s s snneaasnnenasnsnans 19



Namestitev racunalnika

1  Prikljucite tipkovnico in misko.

3 Prikljudite zaslon.

OPOMBA: Ce ste kupili raéunalnik z loéeno grafiéno kartico, so vrata HDMI in vrata za zaslon na zadnji strani
racunalnika prekrita. Zaslon povezite z loéeno grafi¢no kartico v radunalniku.

OPOMBA: Ce imate dve grafi¢ni kartici, je kartica, name3&ena v PCl-Express X16 (reza za grafi¢no kartico 1)
primarna grafiéna kartica.



4  Prikljucite napajalni kabel.

5 Pritisnite gumb za vklop.

6  Ustvarite pogon za obnovitev sistema Windows

OPOMBA: Dell priporoéa, da ustvarite pogon za obnovitev, s katerim boste lahko odpravili morebitne tezave s
sistemom Windows.

Ce zelite ve¢ informacij, glejte Ustvarjanje pogona USB za obnovitev sistema Windows.




Ustvarjanje pogona USB za obnovitev sistema
Windows

Ustvarite pogon za obnovitev, s katerim boste lahko odpravili morebitne tezave s sistemom Windows. Za izdelavo pogona za
obnovitev potrebujete prazen pogon USB, s kapaciteto vsaj 16 GB.

% OPOMBA: Postopek lahko traja eno uro.

% OPOMBA: Postopek se lahko razlikuje, odvisno od namescene razlicice sistema Windows.Najnovejsa navodila
najdete na Microsoftovem spletnem mestu za podporo.

1  Prikljucite pogon USB v racunalnik.

2 Viskanju v sistemu Windows vnesite Recovery (Obnovitev).

3V rezultatih iskanja kliknite Create a recovery drive (Ustvari pogon za obnovitev).
Prikaze se okno User Account Control (Nadzor uporabnigkega raéuna).

4  Za nadaljevanje kliknite Yes (Da).
Prikaze se okno Recovery Drive (Pogon za obnovitev).

5 Izberite Back up system files to the recovery drive (Varnostno kopirajte sistemske datoteke na obnovitveni pogon) in
kliknite Next (Naprej).

6  Izberite USB flash drive (Pogon USB) in kliknite Next (Naprej).
Prikaze se sporodilo, da bodo vsi podatki na pogonu USB izbrisani.

7  Kliknite Create (Ustvari).

8 Kliknite Finish (Zakljuéi).
Veé informacij o vnovi¢ni namestitvi sistema Windows s pogonom za obnovitev USB je na voljo v razdelku 7roubleshooting
(Odlpravijanje teZav)v servisnem priroéniku Service Manualizdelka na www.dell.com/support/manuals.



https://support.microsoft.com
https://www.dell.com/support/manuals

Vzpostavljanje opreme za navidezno resnicnost (VR) -
dodatna moznost

% OPOMBA: Oprema za VR je naprodaj posebe;j.

1  Prenesite in zazenite orodja za namestitev naglavnega kompleta za navidezno resni¢nost (VR) s spletnega mesta
www.dell.com/VRsupport

2 Ob pozivu priklopite naglavni komplet za navidezno resni¢nost (VR) na izbrana vrata USB 3.1 1. generacije in HDMI
racunalnika

OPOMBA: Prikljucite opremo na vrata HDMI na primarni grafi¢ni kartici in prikljucite zaslon na katera koli
razpolozljiva vrata na kartici.

3  Sledite navodilom na zaslonu in zakljuéite namestitev.


https://www.dell.com/VRsupport

Pogledi racunalnika Alienware Aurora R8

Spreda;j

1 Vrata USB 3.1 1. generacije (2)

Prikljuite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5

Gb/s.
2 Vrata za slusalke
Prikljucite slusalke ali zvocnike.
3 Vrata za mikrofon
Prikljucite zunanji mikrofon za zvok.
4 Vrata USB 3.1 1. generacije (Type-C)

Priklju¢ite zunanje naprave za shranjevanje.Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5 Gb/s.

% OPOMBA: Ta vrata ne podpirajo pretoénega predvajanja videoposnetkov/zvoka ali napajanja.
5 Vrata USB 3.1 1. generacije

Prikljuite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5

Gb/s.
6  Gumb za izmet opti¢nega pogona

Pritisnite za odpiranje pladnja opti¢énega pogona.
7  Optiéni pogon (dodatna moznost)

Bere in pise iz CD-jev, DVD-jev, in Blu-ray pogonov.
8  Gumb za vklop (z dodatkom Alienhead)

Pritisnite ga za vklop racunalnika, ée je izklopljen, v stanju spanja ali v stanju mirovanja.



Pritisnite ga za preklop racunalnika v stanje stanja, ce je vklopljen.

Pritisnite in zadrzite ga za 4 sekunde za prisilno zaustavitev racunalnika.

ﬁ OPOMBA: Delovanje gumba za vklop/izklop lahko prilagodite v moznostih porabe energije.

Zadaj

Zadnja ploséa

Prikljucite USB, zvo¢ne, video- in druge naprave.
PCl-Express X16 (reza za grafi¢no kartico 1)
Prikljucite PCl-Express kartico, kot je grafi¢na, zvoéna ali omrezna kartica, da poveéate zmogljivost racunalnika.

Za optimalno grafi¢no delovanje uporabite PCl-Express X16 rezo, da povezete grafi¢no kartico.

% OPOMBA: Reza PCI-Express X16 deluje samo s hitrostjo X8.

% OI_’OMBA: é?jmate d\_le grafiéni kartici, je kartica, nameséena v PCI-Express X16 (reza za grafi¢no kartico 1)
primarna grafi¢na kartica.

PCl-Express X4 reze (2)

Prikljucite PCI-Express kartico, kot je grafi¢na, zvoéna ali omrezna kartica, da poveéate zmogljivost racunalnika.

PCI-Express X16 (reza za grafi¢no kartico 2)

Prikljucite PCl-Express kartico, kot je grafi¢na, zvocna ali omrezna kartica, da povecate zmogljivost racunalnika.

Za optimalno grafi¢no delovanje uporabite PCl-Express X16 rezo, da povezete grafi¢no kartico.

ﬁ OPOMBA: Reza PCI-Express X16 deluje samo s hitrostjo X8.

Zaklepa za sprostitev ohisja napajalnika (2)
Omogoca odstranjevanje napajalne enote iz raéunalnika.
Diagnosti¢ni gumb za napajanje

Pritisnite, da preverite stanje napajanja.



7  Diagnosti¢na lucka za napajanje

Nakazuje stanje napajanja.
8  Vrata za napajanje

Prikljuéite napajalni kabel za dovod elektri¢ne energije do svojega racunalnika.
9  Servisna oznaka

Servisna oznaka je edinstven alfanumeriéen identifikator, ki Dellovim servisnim tehnikom omogoca identifikacijo
komponent strojne opreme v vasem racunalniku in dostop do informacij o garanciji.

10 Zapah za sprostitev stranske plosce

Omogoca odstranjevanje stranske plosce z ra¢unalnika.
11 ReZa za varnostni kabel (za klju¢avnice Kensington)

Prikljuéite varnostni kabel, da preprecite nezeleno premikanje racunalnika.

Zadnja plosca

1 Luéka dejavnosti trdega diska

Sveti, ko racunalnik bere s trdega diska ali zapisuje nanj.
2  Optiéna vrata S/PDIF

Prikljucite ojacevalec, zvoénike ali TV za digitalni izhod za zvok prek opti¢nega kabla.
3 Vrata USB 2.0 (5)

Prikljucite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrost prenosa podatkov do
480 Mb/s.

4  DisplayPort
Prikljuéite zunanji zaslon ali projektor.

% OPOMBA: Vrata DisplayPort na zadnji strani racunalnika so prekrita. Zaslon povezite z lo¢eno grafi¢no kartico
v rac¢unalniku.

5 Vrata USB 3.1 Type-C 2. generacije

Prikljucite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do

10 Gb/s.



% OPOMBA: Ta vrata ne podpirajo pretoénega predvajanja videoposnetkov/zvoka ali napajanja.
Vrata USB 3.1 2. generacije

Prikljucite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do

10 Gb/s.
Stranska vrata za prostorsko ozvoéenje L/D

Za prikljuéitev izhodnih zvoénih naprav, kot so zvoéniki in ojatevalniki.Ce imate zvoénike 7.1, prikljuéite stranske leve in
stranske desne zvocnike.

Vrata za mikrofon
Prikljucite zunanji mikrofon za zvok.
Sprednja vrata za prostorsko ozvoéenje L/D z izhodnim vodom

v

Za prikljucitev izhodnih zvocnih naprav, kot so zvoéniki in ojaéevalniki.Ce imate zvoénike 2.1, prikljuéite leve in desne
zvoénike.Ce imate zvoénike 5.1 ali 7.1, prikljuéite sprednje leve in sprednje desne zvoénike.

Vrata z vhodnim vodom
Prikljucite naprave za snemanje ali predvajanje, kot je mikrofon ali CD-predvajalnik.
Osrednja/nizkotonska vrata za prostorsko ozvoéenje LFE

Prikljucite osredniji ali nizkotonski zvoénik.

% OPOMBA: Za veé informacij o namestitvi zvoénikov si oglejte dokumentacijo, dobavljeno z zvoéniki.

Zadnja vrata za prostorsko ozvoéenje L/D

Za prikljuéitev izhodnih zvoénih naprav, kot so zvoéniki in oja¢evalniki.Ce imate zvoénike 5.1 ali 7.1, prikljuéite zadnje leve
in zadnje desne zvocnike.

Vrata USB 3.1 1. generacije (3)

Prikljuite zunanje naprave, kot so zunanje naprave za shranjevanje in tiskalniki. Zagotavlja hitrosti prenosa podatkov do 5
Gb/s.

Omrezna vrata (z lu¢kami)

Za dostop do omrezja ali interneta prikljudite ethernet kabel (RJ45) z usmerjevalnika ali $irokopasovnega interneta.

Dve lu¢ki poleg priklju¢ka nakazujeta status povezljivosti in omrezno aktivnost.

Koaksialna vrata S/PDIF

Prikljuéite ojacevalec, zvocnike ali TV-sprejemnik za digitalni izhod za zvok prek koaksialnega kabla.



Tehnicni podatki o racunalniku Alienware Aurora R8

Mere in teza

Tabela 1. Mere in teza

Opis Vrednosti
Visina:
Spredaj 422,8 mm (16,65 palca)
Zadaj 472,5 mm (18,60 palca)
Sirina 212 mm (8,34 palca)
Globina 360,50 mm (14,19 palca)

Teza (najvec)

14,82 kg (32,67 funta)

OPOMBA: Teza racunalnika je odvisna od izvedbe, ki ste jo
narodili, in razlicic, ki so na voljo.

Procesorji
Tabela 2. Tehniéni podatki procesorja

Opis Vrednosti

Procesor Intel Core i3/i5/i7 8- generacije Intel Core i5k/i7k/i%k °- generacije
Mo 65W 95 W

Stevilo jeder
Stevilo niti

Hitrost

Predpomnilnik Intel Smart

Vgrajena grafi¢na kartica

2/4/4
6/8/8

Do 3,40 GHz/3,90 GHz/4,6 GHz s
funkcijo Turbo Boost

4 MB/6 MB/8 MB
Grafi¢na kartica Intel UHD 620

6/8/8
6/8/16

Do 4,6 GHz/4,9 GHz/5,0 GHz s
funkcijo Turbo Boost

9 MB/12 MB/16 MB
Grafi¢na kartica Intel UHD 630

Nabor vezij

Tabela 3. Tehni¢ni podatki o naboru vezij

Opis Vrednosti
Nabor vezij Nabor vezij Intel Z370
Procesor

irina vodila DRAM
Bliskovni EPROM
Vodilo PCle

Frekvenca zunanjega vodila

Intel Core i3/i5/i7 8- generacije
Intel Core i5k/i7k/i9k °- generacije

Ni podprto
16 MB

PCle Gen3
PCle Gen3x4



Operacijski sistem

Windows 10 Home (64-bitni)
Windows 10 Professional (64-bitni)

Pomnilnik

Tabela 4. Tehniéni podatki pomnilnika

Opis Vrednosti

Reze Stiri DIMM vti¢nice
Vrsta DDR4

Hitrost . 2666 MHz

Najvecja velikost pomnilnika
Najmanjsa velikost pomnilnika
Pomnilnik na rezo

Podprte konfiguracije

Pomnilnik Intel Optane

Do pomnilnika HyperX FURY DDR4

XMP pri 3200 MHz

64 GB
4 GB
4 GB,8GBin16 GB

8 GB DDR4 pri 2666 MHz
16 GB DDR4 pri 2666 MHz
32 GB DDR4 pri 2666 MHz
64 GB DDR4 pri 2666 MHz
8 GB XMP pri 2933 MHz

16 GB XMP pri 2933 MHz
32 GB XMP pri 2933 MHz
64 GB XMP pri 2933 MHz
16 GB XMP pri 3200 MHz
32 GB XMP pri3200 MHz
64 GB XMP pri 3200 MHz

Pomnilnik Intel Optane deluje samo kot pospesevalnik shranjevanja.Ni nadomestilo ali dodatek za pomnilnik (RAM), nameséen

v racunalniku.

% OPOMBA: Pomnilnik Intel Optane je podprt v ra¢unalnikih, ki izpolnjujejo te zahteve:

Procesor Intel Core i3/i5/i7 7. generacije ali novejsi

64-bitna razlicica sistema Windows 10 ali novejsa

Gonilnik za tehnologijo Intel Rapid Storage Technology razlic¢ice 15.9.1.1018 ali novejse

Tabela 5. Tehniéni podatki o pomnilniku Intel Optane

Opis Vrednosti

Vrsta Pospesevalnik shrambe
Vmesnik PCle 3x4

Prikljucek M.2 2280
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Opis Vrednosti
Podprte konfiguracije 16 GBin 32 GB
Kapaciteta Do 32 GB
] L] L] ~ -
Vrata in prikljucki
Tabela 6. Tehniéni podatki o zunanjih vratih in prikljuckih
Opis Vrednosti
Spredaj
Use Troje vrat USB 3.1 1. generacije
Ena vrata USB 3.1 1. generacije (Type-C)
Zvok . .
Ena izhodna vrata za zvok/vhodna vrata za mikrofon
(podpirajo 2-kanalni zvok
Ena vrata za vhodni zvok/mikrofon
Zadaj
Omrezje Ena vrata RJ-45
Use Pet vrat USB 2.0
Troje vrat USB 3.1 1. generacije
Ena vrata USB 3.1 2. generacije
Ena vrata USB 3.1 2. generacije (Type-C)
Zvok

Grafi¢na kartica

Bralnik pomnilniske kartice
Vrata za napajalnik
Varnost

Starejsa vrata

Ena vrata za vhodni zvok/mikrofon
Ena opti¢na vrata S/PDIF
Ena koaksialna vrata S/PDIF

Ena sprednja vrata za prostorsko ozvoéenje L/D z
izhodnim vodom

Ena stranska vrata za prostorsko ozvoéenje L/D

Ena zadnja vrata za prostorsko ozvocenje L/D

Ena osrednja/nizkotonska vrata za prostorsko ozvoéenje
LFE

Ena vrata z vhodnim vodom

Ena vrata DisplayPort — izbirno

OPOMBA: Vrata DisplayPort na zadniji strani
racunalnika so prekrita. Zaslon povezite z loéeno
grafi¢no kartico v ra¢unalniku.

Ni podprto
Ni podprto
Kljucavnice Kensington

Ni podprto



Tabela 7. Tehni¢ni podatki o notranjih vratih in prikljuckih

Opis

Vrednosti

Razsiritvena kartica

Dve rezi PCle x16
Dve rezi PCle x4

M.2 Ena reza M.2 za
kombinirano kartico Wi-Fi
in Bluetooth
Ena reza PCle/SATA M.2
2280 za pogon SSD

Komunikacije

Ethernet

Tabela 8. Tehni¢ni podatki o ethernetu
Opis Vrednosti

Stevilka modela

Hitrost prenosa

Brezzi¢ni modul

Tabela 9. Tehniéni podatki o brezziénem modulu

Krmilnik za ethernet E2500, vgrajen na sistemski plosci

10/100/1000 Mb/s

Opis Vrednosti
Stevilka modela QCA9377 (DW1810) QCA6T1x4A (DW1820) Rivet 1535 (Killer)
Hitrost prenosa 433 Mb/s Do 867 Mb/s Do 867 Mb/s (1867 Gb/s s
tehnologijo Doubleshot Pro)
Podprti frekvencni pasovi Dvopasovni 2,4 GHz/5 GHz Dvopasovni 2,4 GHz/5 GHz Dvopasovni 2,4 GHz/5 GHz
Standardi za brezzi¢no WiFi 802.11ac WiFi 802.11a/b/g/n/ac WiFi 802.11a/b/g/n/ac
omrezje
Sifriranje - 64-bitno in 128-bitno 64-bitno in 128-bitno ~ *  64-bitno in 128-bitno
Sifriranje WEP Sifriranje WEP Sifriranje WEP
CKIP CKIP = CKIP
TKIP TKIP = TKIP
AES-CCMP AES-CCMP =  AES-CCMP
Bluetooth Bluetooth 4.1 Bluetooth 4.1 Bluetooth 4.2
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Grafi¢na kartica

Tabela 10. Tehniéni podatki o loéeni grafiéni kartici

Loéena grafi¢na kartica

Krmilnik Podpora za zunanji zaslon Velikost Tip pomnilnika
pomnilnika
NVIDIA GeForce RTX Ena vrata HDMI in ena vrata DisplayPort 8 GB GDDR6
2080
NVIDIA GeForce RTX Ena vrata HDMI in ena vrata DisplayPort 11 GB GDDR6
2080 Ti
Tabela 11. Tehniéni podatki o vgrajeni grafi¢ni kartici
Krmilnik Podpora za zunanji zaslon Velikost Procesor
pomnilnika
Grafiéna kartica Intel UHD  Ena vrata DisplayPort Sistemski Intel Core i3/i5/i7

620

OPOMBA: Uporaba loéene kartice za najboljse

delovanje.

Grafi¢na kartica Intel UHD  Ena vrata DisplayPort
630

OPOMBA: Uporaba locene kartice za najboljse

delovanje.

Zvok

Tabela 12. Tehniéni podatki o zvoku

pomnilnik v skupni & generacije
rabi

Sistemski Intel Core
pomnilnik v skupni  i5k/i7k/i% -
rabi generacije

Opis Vrednosti
Vrsta integriran 7,1-kanalni zvok s podporo S/PDIF
Krmilnik Realtek ALC3861

Notranji vmesnik

Zunanji vmesnik

Shranjevanje

Vas racunalnik podpira eno od teh konfiguracij:

En pogon U.2 in dva 2,5-paléna trda diska

Zvok visoke locljivosti

7,1-kanalni izhod, kombinirani priklju¢ek za mikrofon,
stereo slusalke in slusalke z mikrofonom

En pogon SSD M.2 2242/2260/2280, en 3,5-paléni trdi disk in dva 2,5-paléna trda diska

En 3,5-pal¢ni trdi disk in dva 2,5-palcna trda diska

% OPOMBA: Primarni pogon racunalnika je odvisen od konfiguracije shrambe.

Za racunalnike:

s pogonom U.2 je pogon U.2 primarni pogon.
= s pogonom M.2 je pogon M.2 primarni pogon.



brez pogonov U.2 in M.2 je 3,5-palcni pogon primarni pogon.

Tabela 13. Tehniéni podatki o shranjevanju

Vrsta pomnilnika Vrsta vmesnika Kapaciteta
Dva 2,5-palcna trda diska SATA AHCI 6 Gb/s Do 2TB
En 3,5-palcni trdi disk SATA AHCI 6 Gb/s Do1TB

Dva pogona M.2 2242/2260/2280

En pogon U.2

SATA AHCI 6 Gb/s Do 178

»  PCle NVMe do 32 Gb/s

PCle NVMe do 32 Gb/s (pogon U.2) Do 280 GB

En 9,5-milimetrski tanek pogon za plo$¢e DVD+/- SATA 1,5 Gb/s Ni v uporabi

RW ali Blu-ray Disc.

Nazivna mo¢

Tabela 14. Nazivna moé

Opis

Vrednosti

Vhodna napetost
Vhodna frekvenca

Temperaturno obmodje:

Med delovanjem
Shranjevanje
Vrsta
Vhodni tok (najviji)

Izhodni tok (stalen)

Nazivna izhodna napetost

Racunalnisko okolje

100-240 V izmeniénega toka
Od 50 Hz do 60 Hz

Od 5 °C do 50 °C
Od —40°C do 70°C (od —40°F do 158°F)

460 W 850 W

8A 10A

3,3V/17A,5V/25A,12VA/18  3,3V/20 A, 5V/20 A, 12 VA/32 A, 12
A, 12VB/16 A, 12VC/8 A, 5 VB/48 A, 12 VD/16 A, -12V/0,5 A, 5
Vaux/3 A Vaux/4 A
3,3V,5V,12VA,12VB,12VC,5 3,3V,5V,12VA, 12 VB,12VD,-12V, 5
Vaux Vaux

Stopnja onesnazenja v zraku: G1 kot doloca ISA-571.04-1985

Tabela 15. Racunalnisko okolje

Med delovanjem Shranjevanje
Temperaturno obmodje 0Od5°Cdo35°C(od41°Fdo95°F) Od-40°Cdo 65 °C(od-40 °Fdo
149 °F)
Relativna vlaznost (najvigja) Od 10% do 90% (brez kondenzacije) Od 0 do 95 % (nekondenzirajoda)
Vibracije (maksimum) 0,26 GRMS 1,30 GRMS
Najmocnejsi dovoljen udarec 40 G za 2 ms s spremembo v hitrosti 51 40 G za 2 ms s spremembo v hitrosti 133
cm/st cm/st
Nadmorska visina (najvija) Od -15,2 m do 3048 m (od =50 do Od -15,2 m do 10.668 m (-50 do
10.000 ¢evljev) 35.000 &evljev)
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* Meri se z uporabo nakljuénega spektra tresljajev, ki posnema uporabnisko okolje.
t lzmerjeno z uporabo 2 ms polsinusnega pulza, ko je trdi disk v uporabi.

t Izmerjeno z uporabo 2 ms polsinusnega pulza, ko je glava trdega diska parkirana.



Iskanje pomoci in stik z druzbo Alienware

Viri samopomoci

Informacije ter pomo¢ v zvezi z izdelki in storitvami Alienware so na voljo na naslednjih spletnih virih samopomoci:
Tabela 16. Izdelki Alienware in spletni viri za pomo¢

Viri samopomodi Lokacija virov

Informacije o izdelkih in storitvah Alienware www.alienware.com

Nasveti ﬂ

Stik s podporo V iskalno polje sistema Windows vnesite Stik s podporo in

pritisnite Enter.

Spletna pomo¢ za operacijski sistem www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Informacije o odpravljanju tezav, uporabniski priroéniki, www.alienware.com/gamingservices
navodila za namestitev, tehniéni podatki izdelka, spletni

dnevniki s tehni¢no pomocjo, gonilniki, posodobitve

programske opreme in tako naprej

Podpora za VR www.dell.com/VRsupport

Video posnetki s podrobnimi navodili za servisiranje vaega ~ www.youtube.com/alienwareservices
racunalnika

Stik z druzbo Alienware

Ce zelite vzpostaviti stik z druzbo Alienware za prodajo, tehni¢no podporo ali podporo uporabnikom, pojdite na
www.alienware.com.

% OPOMBA: Razpolozljivost je odvisna od drzave in izdelka, nekatere storitve pa morda niso na voljo v vasi drzavi.

OPOMBA: Ce nimate aktivne internetne povezave, podatke za stik najdete na fakturi, dobavnici, racunu ali v
katalogu izdelkov Dell.

19


http://www.alienware.com/
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.alienware.com/gamingservices
http://www.dell.com/VRsupport
http://www.youtube.com/alienwareservices
http://www.alienware.com/

	Alienware Aurora R8 Namestitev in tehnični podatki 
	Namestitev računalnika
	Ustvarjanje pogona USB za obnovitev sistema Windows
	Vzpostavljanje opreme za navidezno resničnost (VR) - dodatna možnost
	Pogledi računalnika Alienware Aurora R8
	Spredaj
	Zadaj
	Zadnja plošča

	Tehnični podatki o računalniku Alienware Aurora R8
	Mere in teža
	Procesorji
	Nabor vezij
	Operacijski sistem
	Pomnilnik
	Pomnilnik Intel Optane
	Vrata in priključki
	Komunikacije
	Ethernet
	Brezžični modul

	Grafična kartica
	Zvok
	Shranjevanje
	Nazivna moč
	Računalniško okolje

	Iskanje pomoči in stik z družbo Alienware
	Viri samopomoči
	Stik z družbo Alienware


